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Umowa o powierzenia grantu o numerze nr wniosku /nr naboru/rok

w ramach programu "Cyfrowa Europa"

zwana dalej ,,Umowg”

zawarta w Warszawie pomiedzy:

Skarbem Panstwa, w imieniu ktorego dziata Centrum Projektow Polska Cyfrowa, z siedzibg
w Warszawie, 01-044, przy ul. Spokojnej 13a - dokumenty poswiadczajgce prawidtowa
reprezentacje Centrum Projektow Polska Cyfrowa stanowig zatgcznik nr 1 do Umowy, zwanym

dalej “CPPC”,

........................................ Z SIedzZibg W oo creceeceeereesy, PFZY Ul s,
NIP: e , REGON: ... - dokumenty poswiadczajgce prawidiowg reprezentacje

stanowig zatgcznik nr 2 do Umowy,

zwanga/ym dalej ,,Grantobiorcg”,

zwanymi dalej fgcznie ,, Stronami”.

Niniejsza Umowa stanowi umowe o udzielenie pomocy de minimis, o ktérej mowa w §18
Rozporzadzenia Ministra Cyfryzacji z dnia 18 grudnia 2024 r. w sprawie szczegétowych
warunkow oraz trybu udzielania pomocy de minimis w ramach programu ,,Cyfrowa Europa”

(Dz. U.z2024r. poz. 1910).
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Strony dziatajg na podstawie:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Rozporzadzenia Ministra Cyfryzacji z dnia 18 grudnia 2024 r. w sprawie szczegotowych
warunkow oraz trybu udzielania pomocy de minimis w ramach programu ,Cyfrowa
Europa” (Dz. U. z 2024 r. poz. 1910), zwane dalej: ,,Rozporzadzeniem de minimis”;
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia
2021 r. ustanawiajgce program ,Cyfrowa Europa” oraz uchylajgce decyzje (UE)
2015/2240 (Dz. Urz. UE L 166 z 11.05.2021, str. 1 z pdin. zm.), zwanego dalej
“Rozporzgdzeniem 2021/694”;

Rozporzadzenia Komisji (UE) 2023/2831 z dnia 13 grudnia 2023 r. w sprawie stosowania
art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.
Urz. UE 2023 L 2831z 15.12.2023);

ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy
publicznej (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 468);

ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa (t.j. Dz. U. z
2024 r. poz. 1077 z pdin. zm.);

§ 5 ust. 7 pkt. 2 Porozumienia dotyczacego realizacji Programu Wsparcia Finansowego
Stron Trzecich stanowigcego czes$¢ projektu zgtoszonego do realizacji w ramach
konkursu ,,DIGITAL-2022-CYBER-02-NAT-COORDINATION — Deploying The Network Of
National Coordination Centres With Member States” z Programu ,Cyfrowa Europa”,

zawartego pomiedzy Ministrem Cyfryzacji a CPPC.

§ 1. Stownik pojec

llekro¢ w Umowie jest mowa o:

1)

“Dokumentacji konkursowej” - oznacza to regulamin konkursu wraz z zatgcznikami
dla naboru nr DEP.01.01.01/25;
“RODO” - oznacza to Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w zwigzku z
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przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 4.05.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2
oraz Dz. Urz. UE L 74 2 4.03.2021);

3) “MC” - oznacza to Ministerstwo Cyfryzacji, petnigce role Beneficjenta umowy o
dotacje projektu NCC-PL;

4) "Grancie" - oznacza srodki finansowe, ktére s3 pomocg de minimis okreslong w
Rozporzadzeniu 2021/694, przekazane Grantobiorcy na warunkach okreslonych w
Umowie i Dokumentacji konkursowej, na realizacje Projektu grantowego;

5) “Grantobiorcy” - oznacza to podmiot realizujgcy Projekt grantowy;

6) ,Korekcie finansowej” - oznacza to kwote, o jakg pomniejsza sie kwote Grantu
przyznanego na rzecz realizacji Projektu grantowego w zwigzku z wystgpieniem
Nieprawidtowosci;

7) “NCC-PL” - oznacza projekt 101126709 —National Coordination Centre — Poland;
8) ,Nieprawidlowosci” - oznacza to kazde naruszenie majgcego zastosowanie

wtasciwego prawa powszechnie obowigzujacego lub systemu realizacji programu
“Cyfrowa Europa”, wynikajgce z dziatania lub zaniechania podmiotu gospodarczego,
ktore ma lub moze mie¢ szkodliwy wptyw na budzet Unii Europejskiej poprzez
obcigzenie go nieuzasadnionym wydatkiem;

9) ,,Okresie kwalifikowalnosci wydatkéw” - nalezy przez to rozumie¢ okres, w ktérym
moga by¢ ponoszone wydatki kwalifikowane w ramach Projektu grantowego;

10

~

“Projekcie grantowym” - oznacza projekt realizowany przez Grantobiorce okreslony we
Whniosku o przyznanie grantu, zmierzajgcy do osiaggniecia zatozonego celu, z
okreslonym poczatkiem i koricem realizacji. Nie jest to projekt w rozumieniu funduszy
strukturalnych, Funduszu Spdjnosci albo Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji;

11) “Regulaminie” - oznacza Regulamin konkursu grantowego Nabdr nr DEP.01.01.01/25,
realizowany ze srodkéw NCC-PL w zakresie “Programu Wsparcia Finansowego Stron

Trzecich w Polsce” w ramach NCC-PL;
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12),,Rozporzadzeniu finansowym UE” - oznacza to Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajgce
rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr
283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.UE.L.2018.193.1);

13) “Strona internetowa Programu Wsparcia Stron Trzecich”

https://www.gov.pl/web/cppc/nabor-dep010125 ;

14) ,,Ustawie o ochronie danych osobowych” - oznacza to ustawe z dnia 10 maja 2018
r. o ochronie danych osobowych (t.j. Dz. U.z 2019 r. poz. 1781);

15) ,Wolnej licencji” - nalezy przez to rozumie¢ licencje, ktéra umozliwia nieograniczone,
nieodptatne i niewytgczne korzystanie z utwordéw w oryginale i w opracowaniu, przy
zachowaniu szczegétowych warunkéw wymaganych przez te konkretng licencje. W
przypadku programow komputerowych, wolna licencja oproécz kopiowania i
modyfikowania pozwala przede wszystkim na uzytkowanie programu;

16) “Wniosku” - oznacza to wniosek o przyznanie grantu, ktéry stanowi Zatgcznik nr 3 do
Umowy;

17) “Wniosku rozliczajgcym grant” - oznacza to wypetniony i zlozony przez
Grantobiorce, w sposéb okreslony przez CPPC, wniosek rozliczajgcy catosé
otrzymanej pomocy de minimis wraz z zatgcznikami, w ktérym Grantobiorca
przedstawia do rozliczenia poniesione wydatki i przekazuje informacje o
zrealizowaniu Projektu grantowego zgodnie z Wnioskiem i Umowag;

18) ,,Wskaznikach” - oznacza to wszystkie wskazniki, ktore zostaty wskazane we
Whiosku;

19) “Wydatku kwalifikowalnym” - oznacza to koszty lub wydatki poniesione w zwigzku
z realizacjg Projektu grantowego, uznane przez CPPC za poniesione prawidtowo i
spetniajgce kryteria okreslone w Umowie i jej zatgcznikach oraz dokumentach

dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw;
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20) “Wydatku niekwalifikowalnym” - kazdy koszt lub wydatek przedstawiony do
rozliczenia w zwigzku z realizacjg Projektu grantowego, ktéry nie jest wydatkiem
kwalifikowalnym;

21) “Zakresie rzeczowym” - oznacza realizacje wszystkich zadan i etapow Projektu
grantowego, faktyczne poniesienie i zaraportowane wszystkich wydatkéw i kosztow
Projektu grantowego, osiggniecie celu i wskaznikdw Projektu grantowego zgodnie z
Umowg i Wnioskiem;

22) “Zasadach kwalifikowania wydatkdw” - oznacza to dokument, pn. “Zasady
kwalifikowania wydatkow w projektach realizowanych w “Programie Wsparcia
Finansowego Stron Trzecich”, realizowanego przez MC we wspodtpracy z CPPC ze

Srodkow projektu NCC-PL" stanowigcy Zatgcznik nr 6 do Umowy.

§ 2. Postanowienia ogdlne

Projekt grantowy ma zmierza¢ do realizacji celu wybranego przez Grantobiorce i
wskazanego we Whniosku, sposrod celdow wymienionych w § 4 pkt. 1-5 Rozporzadzenia

de minimis.

§ 3. Przedmiot Umowy

1. Przedmiotem umowy jest udzielenie pomocy de minimis przez CPPC na rzecz
Grantobiorcy, na realizacje Projektu grantowego oraz okres$lenie praw i obowigzkdéw

Stron Umowy zwigzanych z jego realizacj3.

3. CPPC przyznaje Grantobiorcy Grant na realizacje Projektu grantowego, w kwocie
nieprzekraczajacej ........... PLN (stownie: ..), co stanowi 100% Wydatkow

kwalifikowalnych Projektu grantowego, w tym:

stanowigce nie wiecej niz 50% kwoty catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych Projektu

grantowego;
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2) z budzetu panstwa w kwocie nieprzekraczajacej: ... zt (stownie: ...) i stanowigce
nie wiecej niz 50% kwoty catkowitych wydatkow kwalifikowalnych Projektu
grantowego,

co stanowi rownowartosc .... euro (stownie: euro).

4. Pomoc de minimis jest przeznaczana na realizacje Projektu grantowego zgodnie z

Whioskiem, ktdry stanowi Zatgcznik nr 3 do Umowy.

5. Fakt, ze dany Projekt grantowy zostat zakwalifikowany do otrzymania Grantu nie

6.

1 NCC-PL
Kraj ompett
Cyb

g

oznacza, ze wszystkie przedstawione do rozliczenia wydatki, poniesione podczas jego
realizacji, beda wuznane za Wydatki kwalifikowalne. Ocena kwalifikowalnosci
poniesionych wydatkéw jest prowadzona po zakonczeniu realizacji Projektu
grantowego, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 i przedtozeniu Wniosku rozliczajacego grant,
o ktérym mowa w § 6 ust. 6, w zakresie zrealizowania obowigzkéw natozonych na
Grantobiorce niniejszg Umowg oraz wynikajgcych z przepisow prawa i
zasad/wytycznych/instrukcji, ktére majg zastosowanie do projektow realizowanych w
ramach DIGITAL-2022-CYBER-02-NAT-COORDINATION — Deploying The Network Of
National Coordination Centres With Member States. Grantobiorca ponosi petng i
wytgczng odpowiedzialno$¢ za realizacje Projektu grantowego oraz za roszczenia,
straty, kary, opdznienia i inne konsekwencje, ktére mogg wynikng¢ w zwigzku z
realizacjg Projektu grantowego lub z ponoszenia wydatkdéw, ktére zostaty uznane przez
CPPC za Wydatki niekwalifikowalne. Grantobiorca ponosi takze ryzyko skutkéw
niewtasciwego zarzadzania i dokumentowania poniesionych kosztéw i wydatkéw w
ramach realizacji Projektu grantowego. Grantobiora ponosi petng odpowiedzialnos$¢
wobec 0sdb trzecich za szkody powstate w zwigzku z realizacjg Projektu grantowego i
zwalnia Skarb Panstwa — CPPC z odpowiedzialnosci w przypadku roszczen osdb trzecich
powstatych w zwigzku z jego realizacjy. CPPC nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek roszczenia, ktore mogg wynikng¢ z realizacji Projektu grantowego,
pozostajg one wytgcznie po stronie Grantobiorcy.

Grantobiorca nie moze przeznacza¢ otrzymanej pomocy de minimis na cele inne niz
zwigzane z realizacjg Projektu grantowego, w szczegdlnosci na tymczasowe
finansowanie swojej podstawowej dziatalnosci poza Projektem grantowym. Wydatki i
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koszty przeznaczone na inne cele niz wskazane we Whniosku nie zostang uznane za
Wydatki kwalifikowalne przez CPPC.

7. Wydatki wykraczajace poza catkowitg kwote Wydatkéw kwalifikowalnych, okreslong w
ust. 3, w tym wydatki wynikajgce ze wzrostu kosztu catkowitego realizacji Projektu
grantowego po zawarciu Umowy, zostang pokryte przez Grantobiorce i nie zostang
uznane za Wydatki kwalifikowalne.

8. Srodki finansowe wyptacane sg za posrednictwem CPPC. W przypadku zwioki lub
opdznienia w wyptacie srodkow finansowych przez CPPC, Grantobiorcy nie przystuguje
prawo domagania sie odsetek za opdzniong ptatnosé. Wyptata srodkéw Grantobiorcy
nastgpi pod warunkiem dostepnosci srodkédw na rachunku CPPC przeznaczonym na
realizacje Programu. W przypadku braku srodkéw na rachunku CPPC, termin wyptaty
ulega przesunieciu do czasu ich zapewnienia, bez prawa Grantobiorcy do odsetek lub
innych roszczen z tytutu opdznienia.

9. Grantobiorca zobowigzuje sie pokryé, w petnym zakresie, wszelkie wydatki
niekwalifikowalne w ramach Projektu grantowego.

10. Grantobiorca zobowigzuje sie do zapewnienia finansowania Projektu grantowego.

11. Rozliczeniu wydatkéw podlegajg jedynie wydatki kwalifikowalne, poniesione w ramach
realizowanego Projektu grantowego w Okresie kwalifikowalnosci wydatkow, o ktérym
mowa w § 7 ust. 1.

12. Pomoc, o ktérej mowa w niniejszej Umowie, ma charakter pomocy de minimis i jest
udzielana zgodnie z przepisami rozporzadzeniem 2023/2831 oraz przepisami ustawy z
dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczgcych pomocy publiczne;j

(Dz. U. 22025 ., poz. 468) i Rozporzadzenia de minimis.

§ 4. Okres realizacji Projektu grantowego i okres obowigzywania Umowy

1. Grantobiorca zobowigzuje sie zrealizowac Projekt grantowy w Zakresie rzeczowym

wynikajgcym z Wniosku, w okresie do 30.06.2026 r. z zastrzezeniem § 15 ust. 9.
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2. Umowa obowigzuje od dnia jej zawarcia do dnia wykonania wszystkich obowigzkéw
z niej wynikajacych, w tym w szczegdlnosci wynikajgcych z osiggniecia celu i wskaznikow
Projektu grantowego okreslonych we Wniosku i przechowywania dokumentdw.

3. Zakonczenie w zakresie rzeczowym realizacji Projektu grantowego obejmuje:

1) wykonanie petnego Zakresu rzeczowego Projektu grantowego, w tym wskazanie
osiggnietego celu oraz wskaznikdw we Whniosku rozliczajgcym grant;

2) poniesienie wszystkich wydatkow i kosztow zwigzanych z realizacjg Projektu
grantowego;

3) ztozenie Wniosku rozliczajgcego grant (za pomocy systemu/formularza Wniosku
stuzacego do rozliczania Projektéw grantowych, dostepnego na Stronie internetowe;j
Programu Wsparcia Finansowego Stron Trzecich) w terminie wynikajagcym z § 6 ust.
6, zawierajgcego dokumentacje potwierdzajg realizacje Projektu grantowego w
Zakresie rzeczowym, osiggniecie celu i wskaznikow okreslonych we Whniosku oraz
poniesienie wszystkich kosztow i wydatkow, np.:

a) kopii faktur lub rownowaznych dowoddéw ksiegowych wraz z potwierdzeniem
dowoddéw zaptaty;
b)  historie rachunku bankowego, o ktéorym mowa § 6 ust. 1;
c) oraz innych dokumentéw poswiadczajgcych prawidtowe poniesienie wydatkéw,
w szczegoblnosci zgodnie z zasadami wskazanymi w “Zasadach kwalifikowalnosci
wydatkow”.
4) W zakresie potwierdzenia prawidtowosci wyboru dostawcéw i wykonawcéw - na
zgdanie CPPC, Grantobiorca w terminie i w sposéb okreslonym w wezwaniu,
przedtozy dokumentacje z postepowania o udzielenie zamdwienia, zgodnie z

“Zasadami kwalifikowania wydatkow”.

§ 5. Warunki realizacji Projektu Grantowego i obowigzki Grantobiorcy

1. Grantobiorca oswiadcza, ze zapoznat sie z trescig aktualnej wersji:
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1) zasad okreslonych w dokumencie, pn. “Wykorzystanie symbolu UE w kontekscie
Programow Unijnych na lata 2021-2027“dostepne pod adresem:
https://commission.europa.eu/document/download/3192a0ef-6bda-4ela-81ca-
65ade2ffad73_pl?filename=eu-emblem-rules_pl.pdf;

2) Zasad kwalifikowania wydatkow;

3) “Wytycznych dotyczacych realizacji zasad réownosciowych w ramach funduszy unijnych
na lata 2021-2027" dostepnych pod adresem:
https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl;

oraz zobowigzuje sie do ich stosowania podczas realizacji Projektu grantowego, a takze

wyraza zgode na ich stosowanie przez CPPC w toku realizacji Umowy (przy czym dokument,

o ktérych mowa w pkt 3 stosuje sie odpowiednio).

2. W przypadku zmiany dokumentodw, o ktorych mowa w ust. 1, Grantobiorca ma obowigzek
stosowania sie do ich aktualizacji, z zastrzezeniem uregulowan przejSciowych i
intertemporalnych.

3. W zwigzku z realizacjg Projektu Grantowego, Grantobiorca zobowigzuje sie w szczegdlnosci
do:

1) terminowe;j realizacji Projektu grantowego zgodnie z Umowg;

2) monitorowania i osiggniecia celu i wskaznikdw Projektu grantowego, zgodnie z
Whioskiem i na zasadach okreslonych w Umowie;

3) niepodejmowania czynnosci, ktére spowodowatyby, ze Grantobiorca nie spetniatby
kryteriéw okreslonych w Regulaminie lub rozporzadzeniu de minimis;

4) realizacji Projektu grantowego i ponoszenia wydatkdw na warunkach opisanych we
Whniosku, Regulaminie i jego zatgcznikach oraz w Umowie i jej zatgcznikach,

5) realizacji Projektu grantowego zgodnie z zatwierdzonym Whnioskiem, z Regulaminem i
jego zatgcznikami oraz Umowsg;

6) stosowania dokumentow okreslonych w ust. 1, na zasadach w nich opisanych oraz
zgodnie z ust. 2;

7) rozliczenia catosci Grantu na zasadach opisanych w Umowie;

8) udzielania zamowien zgodnie z “Zasadami kwalifikowania wydatkéw”;
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9) poddania sie kontroli na zasadach opisanych w § 11,

10) realizacji Projektu grantowego z nalezytg starannoscia, w szczegdlnosci ponoszenia
wydatkow celowo, rzetelnie, racjonalnie i oszczednie, z zachowaniem zasady
uzyskiwania najlepszych efektéw z danych naktadow, zasady optymalnego doboru
metod i srodkow stuzgcych osiagnieciu zatozonych celdw, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa i obowigzkami wynikajgcymi z Umowy;

11) prowadzenia dla Projektu grantowego odrebnej ewidencji ksiegowej kosztow,
wydatkéw i przychodéw lub stosowania w ramach istniejgcego systemu ewidencji
ksiegowej odrebnego kodu ksiegowego umozliwiajgcego identyfikacje wszystkich
transakcji oraz poszczegdlnych operacji bankowych zwigzanych z Projektem
grantowym oraz zapewnienia, ze operacje s3 ewidencjonowane zgodnie z
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia
23 wrzesnia 2024 r. w sprawie zasad finansowych majgcych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii (Dz. U.UE.L.2024.2509), przy jednoczesnych zachowaniu warunkéw, o
ktorych mowa w § 6 ust. 1;

12) przestrzegania zasady zakazu podwdjnego finansowania, zgodnie z ktorg
niedozwolone jest zrefundowanie lub rozliczenie, catkowite lub czesciowe danego
kosztu dwa razy ze srodkéw publicznych (europejskich lub krajowych), np. poprzez
wykazanie tego samego kosztu w ramach dwoéch rdinych projektéw
wspotfinansowanych ze srodkéw krajowych lub wspdlnotowych;

13) zapewnienia $ciezki audytu poprzez zawarcie w opisie dowodu ksiegowego informacji
o finansowaniu ze srodkdéw grantu w taki sposob, aby widoczny byt zwigzek z Projektem
grantowym, w tym numer Umowy i kwota kwalifikowalnego wydatku;

14) ponoszenia petnej odpowiedzialnosci za realizacje Projektu grantowego,

15) ponoszenia wytgcznej odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich za szkody powstate w
zwigzku z realizacjg Projektu grantowego oraz za skutki dziatan i zaniechan zwigzanych
z jego realizacjg;

16) niezwtocznego (nie pdzniej niz 2 dni roboczych od dnia dowiedzenia sie o zaistnieniu

okolicznosci uzasadniajacych powiadomienie) pisemnego poinformowania CPPC o
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problemach i zagrozeniach oraz nieprawidtowosciach w realizacji Projektu
grantowego, w szczegélnosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji;

17) wykonania zalecerr pokontrolnych lub wykorzystania rekomendacji wskazanych w
ostatecznej informacji pokontrolnej, o ktérej mowa w § 11 ust. 13 i 14;

18) przetwarzania danych osobowych zgodnie z RODO i trescig Umowy;

19) realizacji Projektu grantowego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa krajowego
i Unii Europejskiej i prawem miedzynarodowym, w szczegdlnosci politykami unijnymi,
prowadzenia dziatan zgodnie z zasadami etycznymi, w tym Kartg Praw Podstawowych
UE oraz Europejska Konwencjg o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych WolnoSci
oraz jej protokotami uzupetniajgcymi oraz wytycznymi i instrukcjami, ktére maja
zastosowanie do projektow realizowanych w ramach DIGITAL-2022-CYBER-02-NAT-
COORDINATION — Deploying The Network Of National Coordination Centres With
Member States;

20) realizacji dziatan informacyjnych i promocyjnych na zasadach opisanych w § 12.

4. Grantobiorca oswiadcza, ze nie podejmie zadan ani czynnosci, ktére powodowatyby
wykluczenie z mozliwosci otrzymania Grantu na podstawie przepiséw odrebnych, na
podstawie Umowy lub Dokumentacji konkursowej.

5. Grantobiorca zobowigzuje sie pisemnie powiadomi¢ CPPC o problemach w realizacji
Projektu grantowego w terminie niezwtocznym (nie pdzniej niz 2 dni roboczych od dnia
dowiedzenia sie o zaistnieniu okolicznosci uzasadniajgcych powiadomienie), w
szczegolnos$ci zamiarze zaprzestania jego realizacji.

6. Grantobiorca jest zobowigzany do przekazania CPPC lub podmiotom upowaznionym do
dokonywania kontroli Projektu grantowego, na kazde ich wezwanie, informacji i wyjasnien
na temat realizacji Projektu grantowego, w tym takze do przedktadania dokumentéw lub

ich poswiadczonych kopii, w terminach wynikajgcych z wezwan.

§ 6. Rozliczanie

1. Z zastrzezeniem ust. 2 oraz § 3 ust.8 , Grant bedzie wyptacony Grantobiorcy w formie

zaliczki, terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy, na
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wyodrebniony rachunek bankowy o numerze ..........oveveceeneenenn. , ktory bedzie stuzyt
wytgcznie do prowadzenia operacji wynikajgcych z realizacji Projektu grantowego. W
przypadku, gdy bank prowadzgcy rachunek udostepnia takg mozliwos¢, Grantobiorca
zobowigzany jest oznaczy¢ rachunek bankowy jako stuzacy do obstugi Projektu
grantowego w celu ochrony i wytgczenia spod egzekucji srodkow, ktére sie na nim
znajdujg przed zajeciem w rozumieniu art. 831 § 1 pkt 2a ustawy z dnia 17 listopada
1964 r. Kodeks postepowania cywilnego (Dz.U. z 2024 r. poz. 1568 z pdin. zm.).
Grantobiorca oswiadcza, ze rachunek wskazany w zdaniu poprzednim jest wolny od
zajecia na podstawie sagdowego lub administracyjnego tytutu wykonawczego oraz nie
zostato wszczete postepowanie moggce skutkowac takim zajeciem, a w konsekwencji
przejeciem przez uprawniony organ srodkow pomocy, ktorg CPPC wyptaci na ww.
rachunek.

2. Grantobiorca otrzymuje pomoc de minimis w wysokosci okreslonej w § 3 ust. 3, pod
warunkiem  wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania zobowigzan
wynikajgcych z Umowy, o ktérym mowa w § 20.

3. W sytuacji, gdy w ocenie CPPC istnieje uzasadnione podejrzenie wystgpienia lub
stwierdzenia nieprawidtowosci na etapie aplikowania przez Grantobiorce o pomoc de
minimis lub w zwigzku z realizacjg Projektu grantowego, w tym w szczegdlnosci
wynikajgcych z faktu prowadzenia przez wtasciwe organy lub podmiotu postepowan
wyjasniajacych, sprawdzajacych, przygotowawczych lub sgdowych, CPPC ma prawo do
wstrzymania wypfaty pomocy do czasu ostatecznego rozstrzygniecia w tym zakresie
lub poswiadczania prawidtowosci poniesionych wydatkow, a po uptywie Okresu
kwalifikowania wydatkéw, w takim przypadku CPPC ma prawo do rozwigzania Umowy.
CPPC ma prawo prowadzi¢ analize kazdego z przypadkow opisanych w zdaniu
poprzednim, pod katem wptywu na realizacje Projektu grantowego. W przypadkach, o
ktérych mowa w niniejszym ustepie, Grantobiorcy nie przystuguje roszczenie o wyptate
pomocy de minimis oraz o zaptate odsetek od $rodkéw wstrzymanych do wyptaty za

okres tego wstrzymania.
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4. Grantobiorca zobowigzuje sie niezwtocznie poinformowa¢ CPPC o zmianie numeru

rachunku bankowego, o ktdrym mowa w ust. 1. Zmiana taka wprowadzana jest

aneksem do Umowy.

5. Grantobiorca prowadzi ewidencje ksiegowg w sposéb zgodny z zasadami

rachunkowosci.

6. Grantobiorca ma obowigzek ztozy¢ Whniosek rozliczajacy grant do dnia 30.06.2026 . za

pomocg systemu/lub formularza Wniosku do rozliczania Projektéw grantowych,

dostepnej na Stronie internetowej Programu Wsparcia Finansowego Stron Trzecich.

7. Rozliczenie Grantu polega na:

1) ztozeniu poprawnie wypetnionego (kompletnego, poprawnego i spetniajgcego

2)

wymogi formalne i merytoryczne) formularza Wniosku rozliczajgcego grant wraz z
zatacznikami niezbednymi do rozliczenia Projektu grantowego (zatgczniki obejmuja:
formularz, potwierdzenie spetnienie obowigzkédw promocyjnych, historie rachunku
bankowego wyodrebnionego na potrzeby realizacji Projektu grantowego za okres, o
ktorym mowa w § 7 ust. 1 oraz kopie wszystkich dokumentow ksiegowych
potwierdzajgcych poniesienie wszystkich wydatkdw w ramach Projektu grantowego
oraz dokumenty, o ktérych mowa w ust. 8 oraz zwrocie na rachunek bankowy CPPC
niewykorzystanych srodkéw grantu, w kwocie wynikajacej z rozliczenia wskazanego
we Whiosku rozliczajgcego grant, w terminie wskazanym w ust. 6.

wykazaniu przez Grantobiorce, we Wniosku rozliczajgcym grant, poniesienia
wydatkow na zasadach okres$lonych w Regulaminie i jego zatgcznikach oraz w
Umowie i jej zatgcznikach lub na zwrocie niewydatkowanych srodkow wraz z
Whnioskiem rozliczajgcym grant;

dokonaniu przez CPPC weryfikacji formalnej, merytorycznej i rachunkowej Wniosku
rozliczajgcego grant zakonczonej jego zatwierdzeniem, w tym zaakceptowanie czesci
sprawozdawczej z realizacji Projektu grantowego oraz poswiadczenie faktycznego i

prawidtowego poniesienia wydatkow, tj. ich kwalifikowalno$ci.

8. Do Whniosku rozliczajgcego grant, Grantobiorca zatgcza dokumenty poswiadczajgce

spetnienie celu, ktéry byt wskazany we Wniosku, w szczegdlnosci:

1)

protokoty, raporty i dokumentacja fotograficzna z podejmowanych dziatan;
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2) obowigzujgce u Grantobiorcy procedury Swiadczenia ustugi zrealizowanejw ramach
Projektu grantowego;

3) potwierdzenia udziatu w okreslonej liczbie konferencji, targdw branzowych
majacych na celu promocje oferty handlowej wnioskodawcy;

4) dokumentacja poswiadczajaca zrealizowanie reklamy produktu lub ustugi;

5) dokumenty potrzebne do przeprowadzenia procesu certyfikacji lub oceny
zgodnosci, np. dokument celu zabezpieczen (ST) lub dokument uzasadnienia
wyboru okreslonego profilu ochrony (PP).

9. Na wezwanie CPPC, Grantobiorca sktada dodatkowe dokumenty, celem potwierdzenia
poprawnosci realizacji Projektu grantowego przez Grantobiorce, zgodnie z trescig
wezwania i w terminie w nim wyznaczonym pod rygorem braku zatwierdzenia Wniosku
rozliczajgcego grant i uznania wydatkéw za Wydatki niekwalifikowalne. W takim
przypadku, termin weryfikacji przez CPPC Whniosku rozliczajgcego grant, o ktorym
mowa w ust. 12 zdanie pierwsze, zostaje wstrzymany i wznawia bieg od dnia
doreczenia dodatkowych dokumentéw. Postanowienie wust. 14 stosuje sie
odpowiednio.

10. CPPC nie ponosi odpowiedzialnosci za szkode wynikajgcg z opdznienia lub
niedokonania wyptaty Grantu, w szczegdlnosci bedacej rezultatem:

1) braku dostepnosci srodkdw do wyptaty;

2) niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Grantobiorce obowigzkéw

wynikajgcych z Umowy;

3) zastosowania rozwigzan opisanych w ust. 3.

11. CPPC dokonuje weryfikacji wydatkow wskazanych we Whniosku rozliczajgcym grant, w
szczegblnosci poprzez:

1) weryfikacje kompletu dokumentacji dotyczgcej wydatkéw wskazanych we wniosku

rozliczajgcym grant lub;

2) weryfikacje czesci wydatkéw wskazanych we wniosku rozliczajgcym grant poprzez

dobor proby dokumentow.

12. CPPC weryfikuje Wniosek rozliczajgcy grant w terminie do 30 dni liczac od dnia jego

zfozenia, z zastrzezeniem ust. 12 i 13. W przypadku, gdy Wniosek rozliczajacy grant
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zawiera braki lub btedy, Grantobiorca, na wezwanie CPPC, jest zobowigzany do ztozenia
dodatkowych wyjasnien lub poprawionego lub uzupetnionego Whniosku rozliczajgcego
grant, zgodnie z trescig wezwania i w terminie w nim wyznaczonym, pod rygorem
braku zatwierdzenia Whniosku rozliczajgcego grant i uznania wydatkéw za Wydatki
niekwalifikowalne. W takim przypadku, termin weryfikacji przez CPPC Whniosku
rozliczajgcego grant zostaje wstrzymany i wznawia bieg od dnia doreczenia wyjasnien
lub poprawnego lub kompletnego Whniosku rozliczajgcego grant. Postanowienie ust. 14
stosuje sie odpowiednio.

13. CPPC, w uzasadnionych przypadkach, moze wydtuzy¢ termin wskazany w ust. 12 zdanie
pierwsze i w tym celu informuje Grantobiorce o wydtuzeniu terminu z podaniem
przyczyny tego wydtuzenia oraz wskazuje zaktualizowany termin weryfikacji Wniosku
rozliczajgcego grant.

14. CPPC ma prawo w trakcie weryfikacji Wniosku rozliczajgcego grant, zasiegng¢ opinii
eksperckiej. W tym celu CPPC moze zleci¢ podmiotowi zewnetrznemu ocene realizacji
Projektu grantowego oraz dokumentac;ji przedstawionej przez Grantobiorce. W takim
przypadku, termin weryfikacji, o ktérym mowa w ust. 12 ulega wydtuzeniu o okres
niezbedny do uzyskania przez CPPC przedmiotowe] opinii.

15. W przypadku stwierdzenia we Whniosku rozliczajgcym grant brakéw lub btedéw
bedgcych omytkami pisarskimi lub rachunkowymi, CPPC ma prawo do ich poprawienia,
0 czym pisemnie informuje Grantobiorce.

16. W przypadku nieztozenia przez Grantobiorce Wniosku rozliczajgcego grant w terminie,
o ktorym mowa w ust. 6, CPPC zazgda od Grantobiorcy zwrotu wyptaconego Grantu,
na zasadach okreslonych w § 14 wraz z odsetkami od dnia wyptaty Grantu do dnia jego
zwrotu.

17. W przypadku, gdy srodki przeznaczone na realizacje Projektu grantowego sa:
wykorzystane przez Grantobiorce niezgodnie z przeznaczeniem, z naruszeniem
procedur (w szczegdlnosci niniejszej Umowy lub Regulaminu lub pozostatych
dokumentéw majgcych zastosowanie przy realizacji Projektu grantowego) lub
przepisdw krajowych lub unijnych, pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci,

jako Wydatki niekwalifikowalne podlegaja zwrotowi, na zasadach okreslonych w § 14
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wraz z odsetkami od dnia wyptaty Grantu do dnia jego zwrotu. W przypadku
zidentyfikowania Nieprawidtowosci, CPPC dokonuje Korekty finansowej w sposéb
okreslony w Zasadach kwalifikowania wydatkow.

18. Korekta catkowita, rozumiana jako obowigzek zwrotu catosci przekazanego Grantu, o
ktédrym mowa w § 3 ust. 3, zostanie naliczona w przypadkach wskazanych w Umowie
oraz w sytuacjach, gdy Grantobiorca:

1)  w okresie realizacji Projektu grantowego przestanie spetnia¢ warunki wskazane
w § 5 ust. 1 Rozporzadzenia de minimis,

lub

2)  nie zrealizuje celu, ktéry zostat wskazany w zatwierdzonym Whniosku.

19. CPPC, po dokonaniu weryfikacji Wniosku rozliczajgcego grant, w tym zaakceptowaniu
czesci sprawozdawczej z realizacji Projektu grantowego, zatwierdza ten wniosek oraz
wysokos¢ wykazanych w nim wydatkdéw oraz osiggniecie celu i wskaznikéw Projektu
grantowego i przekazuje Grantobiorcy w formie pisemnej informacje w tym zakresie.

20. W przypadku wystgpienia w trakcie weryfikacji Wniosku rozliczajgcego grant
rozbieznosci miedzy kwotg wydatkéw wykazang przez Grantobiorce, jako poniesiong
w zwigzku z realizacjg Projektu grantowego a wysokoscig zatwierdzonego przez CPPC
rozliczenia wydatkdw wskazanych w tym wniosku, wynikajagca w szczegdlnosci z
uznania wydatkow za Wydatki niekwalifikowalne lub nieosiggniecia wskaznikdw
Projektu grantowego, pisemna informacja, o ktérej mowa w ust. 19, zawiera
dodatkowo uzasadnienie stanowiska CPPC w tym zakresie.

21. Pozytywna weryfikacja Wniosku rozliczajgcego grant nie wyklucza mozliwosci
stwierdzenia niekwalifikowalnosci wydatkow w pdiniejszym okresie, jednak nie
dtuzszym niz okres wskazany w § 13 ust. 4. Skutek wskazany w zdaniu poprzednim
dotyczy rowniez pozytywnych wynikow kontroli lub innych dziatan podejmowanych na
podstawie Umowy. W przypadku stwierdzenia Wydatkow niekwalifikowalnych w toku
innych czynnos$ci kontrolnych lub w ramach ponownej weryfikacji Wniosku

rozliczajgcego grant, kwota wydatkéw bedzie podlegata regutom okreslonych w § 14.
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§ 7. Kwalifikowalnos¢ wydatkow

. Okres kwalifikowalnosci wydatkdw w ramach Projektu grantowego rozpoczyna sie od
dnia ztozenia Wniosku i konczy sie nie pozniej niz w dniu 30.06.2026 r. z zastrzezeniem
§ 15 ust. 9.

. Wydatki poniesione poza okresem kwalifikowalnosci wydatkéow dla Projektu
grantowego bedg uznane za Wydatki niekwalifikowalne.

. Kwalifikowalne bedg tylko koszty poniesione w Okresie kwalifikowalnosci wydatkow.
Koszty ustug, np. gwarancji, licencji, ubezpieczenia wykraczajgce poza Okres
kwalifikowalnosci wydatkéw beda kwalifikowalne proporcjonalnie do okresu , o ktérym
mowa w ust. 1.

. Szczegétowe zasady kwalifikowalnosci zostaty okreslone w Zatgczniku nr 4 do
Regulaminu oraz Zasadach kwalifikowania wydatkow.

. W celu unikniecia watpliwosci Strony potwierdzaja, ze kwalifikowane bedg tylko wydatki
zgodne z Wnioskiem Grantobiorcy, wydatkowane zgodnie z Zasadami kwalifikowania

wydatkéw i Umowa oraz zasadami w niej okreslonymi.

§ 8. Sprawozdawczos¢

Grantobiorca jest zobowigzany do udzielania MC lub CPPC oraz instytucjom upowaznionych w

toku wykonywania Umowy i po jej zakonczeniu, w okresie wynikajagcym z zapisow § 13,

wszelkich wyjasnien dotyczgcych wykorzystania Grantu i realizacji Projektu grantowego, w

terminie nie dfuzszym niz 7 dni kalendarzowych od dnia otrzymania zapytania od MC lub CPPC.

§ 9. Ewaluacja

W trakcie realizacji Projektu grantowego Grantobiorca jest zobowigzany do:

1) wspdtpracy z MC, CPPC lub Komisjg Europejskg do przeprowadzenia ewaluacji Projektu

grantowego. Powyzsza wspotpraca obejmuje: przekazywanie powyzszym podmiotom
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wszelkich informacji i dokumentow dotyczgcych Projektu grantowego w zakresie i
terminach wskazanych przez te podmioty;

2) udziatu w wywiadach, ankietach oraz badaniach ewaluacyjnych przeprowadzanych
innymi metodami, lub realizowanych przez podmioty upowaznione przez instytucje

wskazane w pkt 1.

§ 10. Ochrona danych osobowych

1. Przetwarzanie danych osobowych odbywa sie w odniesieniu do programu ,,Cyfrowa

Europa”, w szczegdlnosci na podstawie:

1) RODO;

2) Ustawy o ochronie danych osobowych;

3) Porozumienia wspotadministrowania danymi pomiedzy CPPC a MC.

2. CPPC jest Administratorem danych osobowych w rozumieniu art. 4 pkt 7 RODO, tym
samym decyduje o celach i sposobach przetwarzania danych osobowych w ramach
niniejszej umowy.

3. Grantobiorca przetwarza dane osobowe na potrzeby realizacji Umowy jako podmiot
przetwarzajgcy w mysl art. 4 pkt 8 RODO.

4. CPPC oraz Grantobiorca przy przetwarzaniu danych osobowych zobowigzujg sie do ich
zabezpieczenia poprzez stosowanie odpowiednich  $rodkéw  technicznych
i organizacyjnych zapewniajgcych adekwatny stopien bezpieczenstwa odpowiadajgcy
ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych mowa w art. 32
RODO.

5. CPPC powierza Grantobiorcy dane osobowe niezbedne do realizacji niniejszej Umowy
i Projektu grantowego.

6. CPPC umocowuje Grantobiorce do dalszego powierzania przetwarzania danych
osobowych podmiotom wykonujgcym na jego zlecenie zadania, w sytuacji, kiedy dalsze
powierzenie danych osobowych, tym podmiotom, bedzie niezbedne do realizacji

Projektu grantowego.
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7. Grantobiorca w terminie 7 dni kalendarzowych przed faktycznym powierzeniem danych
osobowych informuje CPPC o zamiarze dalszego powierzania przetwarzania danych
osobowych, o ktérym mowa w ust. 6, za posrednictwem poczty elektronicznej, piszac na

adres bezpieczenstwo@cppc.gov.pl.

8. Podmioty, o ktérych mowa w ust. 6 za posrednictwem Grantobiorcy poinformuja na
pismie CPPC o zastosowanych srodkach technicznych i organizacyjnych zapewniajgcych
adekwatny stopien bezpieczeristwa odpowiadajacy ryzyku zwigzanym z przetwarzaniem
danych osobowych zgodnie z art. 32 RODO.

9. W przypadku wystgpienia sytuacji okreslonej w ust. 6 Grantobiorca decyduje we
wiasnym zakresie o koniecznosci zwarcia umowy powierzenia w rozumieniu art. 28 ust
3 RODO z podmiotem wykonujgcym na jego polecenie zadania.

10. Grantobiorca zobowigzuje sie dotozy¢ nalezytej starannosci przy przetwarzaniu
udostepnionych danych osobowych.

11. Grantobiorca zapewnia, ze osoby, ktére bedg zaangazowane w czynnosci przetwarzania
danych osobowych niezbedne do realizacji Projektu grantowego, w ramach jego
organizacji zobowigzuja sie do:

1) pracy jedynie z dokumentami niezbednymi do wykonania obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy;

2) przechowywania dokumentdw w czasie nie dtuzszym niz czas niezbedny do
zrealizowania zadan, do ktérych wykonania dokumenty sg przeznaczone, zgodnie
z przepisami prawa powszechnie obowigzujgcego oraz Umowg;

3) nietworzenia kopii dokumentéw innych niz niezbedne do realizacji Umowy;

4) zachowania w tajemnicy, o ktérej mowa w art. 28 ust. 3 lit. b RODO powierzonych
do przetwarzania Danych osobowych oraz informacji o stosowanych sposobach
ich zabezpieczenia, takze po ustaniu stosunku prawnego taczacego osobe
upowazniong do przetwarzania danych osobowych z Grantobiorcg;

5) zabezpieczenia dokumentéw przed dostepem o0séb nieupowaznionych
do przetwarzania danych osobowych, przetwarzaniem z naruszeniem Ustawy
o ochronie osobowych oraz RODO, nieautoryzowang zmiang, utratg,
uszkodzeniem lub zniszczeniem;
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6) nieprzemieszczania dokumentdéw lub ich kopii poza miejsce przetwarzania.
Grantobiorca, uwzgledniajgc charakter przetwarzania danych osobowych oraz dostepne
mu informacje, ma obowigzek wspdtdziatania z CPPC w wywigzaniu sie z obowigzkéw
okreslonych w art. 32—36 RODO.

Grantobiorca niezwtocznie poinformuje CPPC o:

1) wszelkich przypadkach podejrzenia naruszenia obowigzkéw dotyczgcych ochrony
powierzonych do przetwarzania Danych osobowych, naruszenia tajemnicy tych
Danych osobowych lub ich niewtfasciwego wykorzystania;

2) wszelkich czynnosciach z wtasnym udziatem w sprawach dotyczgcych ochrony
Danych osobowych prowadzonych w szczegélnosci przez organ nadzorczy, Policje
lub sad.

W przypadku stwierdzenia naruszenia ochrony danych osobowych, badZ jego
podejrzenia, w szczegdlnosci o ktérym mowa w art. 4 pkt 12 RODO, Grantobiorca
zobowiazuje sie do bezzwtocznego poinformowania CPPC, w formie pisemnej oraz

dodatkowo na adres mailowy bezpieczenstwo@cppc.gov.pl , o tym fakcie w okresie do

12 godzin, wskazujac informacje umozliwiajgce CPPC okreslenie czy naruszenie skutkuje
wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci oséb fizycznych okolicznosci i zakres
naruszenia. Jezeli wszystkich informacji, o ktédrych mowa w art. 33 ust. 3 RODO, nie da
sie udzieli¢ w tym samym czasie, Grantobiorca moze je udziela¢ CPPC sukcesywnie bez
zbednej zwtoki.

W przypadku wystgpienia naruszenia ochrony danych osobowych, mogacego
powodowa¢ w ocenie CPPC wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnosci oséb
fizycznych, Grantobiorca zgodnie z zaleceniami CPPC, bez zbednej zwtoki, zawiadomi
osoby, ktérych naruszenie dotyczy.

Grantobiorca jest odpowiedzialny za udostepnienie Iub wykorzystanie danych
osobowych niezgodnie z trescia umowy, a w szczegblnosci za udostepnienie
powierzonych do przetwarzania danych osobowych osobom nieupowaznionym.
Grantobiorca zapewni w okresie obowigzywania niniejszej umowy petng ochrone
danych osobowych oraz zgodnos¢ ze wszelkimi obecnymi oraz przysztymi przepisami

prawa dotyczgcymi ochrony danych osobowych i prywatnosci.
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CPPC zobowigzuje Grantobiorce do wykonywania wobec oséb, ktérych dane dotyczg,
obowigzku informacyjnego wynikajgcego z art. 13 i 14 RODO, w oparciu o klauzule
informacyjng zamieszczong na stronie internetowej CPPC pod adresem: Przetwarzanie

danych osobowych - Centrum Projektéw Polska Cyfrowa - Portal Gov.pl, w zaktadce

“Beneficjenci, Partnerzy, Osoby uczestniczace i korzystajace”, pod nazwg “Klauzula
informacyjna Cyfrowa Europa )”. W celu wykonania obowigzku natozonego w drodze art.
13114 RODO, w zwiazku z realizacja Inicjatywy.”
Grantobiorca jest zobowigzany zrealizowaé¢ obowigzek informacyjny co najmniej
w stosunku do kazdej osoby fizycznej, ktérej dane osobowe zostang lub mogg zostaé
przekazane do CPPC w dowolnej formie, w toku realizacji Umowy oraz po jej
zakonczeniu.
Grantobiorca musi byé w stanie wykazaé prawidtowos¢ realizacji obowigzku
informacyjnego, o ktérym mowa w ust. 18 w sposéb i formie zgodnej z przepisami RODO
oraz przechowywania dowodow na te okolicznos¢ przez okres wskazany w § 13 ust. 1
Umowy oraz do udostepniania tych dowodow niezwtocznie, na kazde zgdanie CPPC.
Grantobiorca umozliwi CPPC lub podmiotowi przez niego upowaznionemu dokonanie
kontroli lub audytu zgodnosci przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych z RODO, Ustawg o ochronie danych osobowych lub Umowa — w miejscach,
w ktérych sg one przetwarzane. Pisemne zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia
kontroli powinno by¢ przekazane Grantobiorcy co najmniej na 3 dni przed dniem
rozpoczecia kontroli.
W przypadku powziecia przez CPPC wiadomosci o razgcym naruszeniu przez
Grantobiorce zobowigzan wynikajgcych z RODO, Ustawy o ochronie danych osobowych
lub z Umowy, Grantobiorca umozliwi CPPC, lub podmiotowi przez niego
upowaznionemu, dokonanie niezapowiedzianej kontroli lub audytu.
Kontrolerzy CPPC lub podmiotu przez niego upowaznionego, majg w szczegolnosci
prawo:
1) wstepu, w godzinach pracy podmiotu kontrolowanego, za okazaniem imiennego
upowaznienia, do pomieszczen, w ktérych znajduje sie zbiér powierzonych do

przetwarzania Danych osobowych, oraz pomieszczen, w ktérych powierzone do
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3)

4)

przetwarzania Dane osobowe sg przetwarzane poza zbiorem danych osobowych
zarowno wersji papierowej, jak i elektronicznej;

zadania ztozenia pisemnych i ustnych wyjasnien przez pracownikéw Grantobiorcy
w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

wgladu do wszelkich dokumentéw majacych bezposredni zwigzek z przedmiotem
kontroli lub audytu oraz sporzgdzania ich kopii;

przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikdw oraz w szczegdlnosci systemu
informatycznego stuzgcego do przetwarzania powierzonych do przetwarzania

Danych osobowych.

24. Grantobiorca zobowigzuje sie zastosowal zalecenia dotyczace poprawy jakosci

zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzgdzone

w wyniku kontroli przeprowadzonych przez CPPC lub przez podmiot przez niego

upowazniony albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli na podstawie

odrebnych przepisow.

25. Grantobiorca zobowigze podmioty, o ktérych mowa w ust. 6, do zastosowania sie do

zalecen dotyczacych poprawy jakosci zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu

ich przetwarzania, sporzagdzonych w wyniku kontroli przeprowadzonych przez CPPC lub

przez podmioty przez niego upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do

kontroli na podstawie odrebnych przepisow.

26. Grantobiorca zobowigzuje sie do:

1)

ograniczenia dostepu do przetwarzania danych osobowych, wytacznie
pracownikom posiadajgcym upowaznienie do przetwarzania Danych osobowych
wydane przez Grantobiorce;

natozenia obowigzku na podmioty, o ktérych mowa w ust. 6, ograniczenia dostepu
do powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wyfacznie pracownikom
posiadajgcym upowaznienie do przetwarzania danych osobowych wydane przez
podmioty, o ktédrych mowa powyzej;

zachowania w tajemnicy wszystkich danych osobowych powierzonych mu
w trakcie obowigzywania Umowy lub dokumentéw uzyskanych w zwigzku z

wykonywaniem czynnosci objetych Umowg, a takze zachowania w tajemnicy

Co-funded by
the European Union

Mipisterstwo @ ECCCm




JEYM

5
e J""'
f) tk'\’:
AR

|

Fii. 13
‘1\

)

informacji o stosowanych sposobach zabezpieczenia danych osobowych, rdwniez
po rozwigzaniu Umowy;

4) zabezpieczenia korespondencji i wszelkich dokumentéw przed dostepem osdb
nieupowaznionych do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, a w szczegdlnosci przed kradziezg, uszkodzeniem i zaginieciem;

5) niewykorzystywania zebranych na podstawie Umowy danych osobowych dla
celéw innych niz okreslone w niniejszej Umowie (z wyjgtkiem sytuacji, w ktorych
jest administratorem tych samych danych osobowych);

6) usuniecia powierzonych do przetwarzania danych osobowych z elektronicznych
nosnikéw informacji wielokrotnego zapisu w sposéb trwaty i nieodwracalny oraz
zniszczenia nosnikow papierowych i elektronicznych nos$nikdw informacji
jednokrotnego zapisu, na ktérych utrwalone zostaty powierzone do przetwarzania
dane osobowe, w terminie do 30 dni kalendarzowych po uptywie terminu
wskazanego w Umowie na przechowywanie dokumentéw dotyczgcych
udzielonego wsparcia, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego
nakazujg dalsze przechowywanie danych osobowych przez Grantobiorce;

7) niezwtocznego przekazania CPPC pisemnego oswiadczenia, w ktérym potwierdzi,
ze Grantobiorca nie posiada zadnych Danych osobowych, ktérych przetwarzanie
zostato mu powierzone niniejszg Umowa.

27. W sprawach nieuregulowanych w niniejszym paragrafie zastosowanie majg przepisy

RODO.

§ 11. Kontrola

1. Grantobiorca jest zobowigzany poddac¢ sie kontrolom oraz audytom w zakresie

prawidtowosci realizacji Projektu grantowego, ktére mogg by¢ przeprowadzane przez
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MC, CPPC lub inng instytucje uprawniong do przeprowadzania kontroli lub audytu na
podstawie odrebnych przepiséw lub upowazniert m.in. OLAF!, ETO?, EPPO3.

2. Grantobiorca jest zobowigzany udostepni¢ podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1 wszelka
dokumentacje, zwigzang bezposrednio z realizacjag Projektu grantowego, w
szczegolnosci dokumenty umozliwiajgce potwierdzenie kwalifikowalnosci wydatkow.

3. Jezelijest koniecznos$¢ stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkdédw ponoszonych w ramach
realizacji Projektu grantowego, to Grantobiorca jest zobowigzany udostepnic
podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1, réwniez dokumenty niezwigzane bezposrednio z
jego realizacja.

4. Niezrealizowanie obowigzkow, o ktdrych mowa w ust. 2 i 3, jest traktowane jako
utrudnianie przeprowadzenia kontroli lub audytu i skutkuje zastosowaniem S$rodkow
okreslonych w § 16 ust. 1 pkt 8.

5. Kontrole oraz audyty mogg by¢ przeprowadzane zaréwno w siedzibie Grantobiorcy, jak i
w miejscu realizacji Projektu grantowego. Dopuszcza sie przeprowadzenie kontroli oraz
audytu w siedzibie instytucji kontrolujgcej lub w innym miejscu $wiadczenia pracy przez
osoby kontrolujgce na podstawie danych i dokumentéw przekazywanych przez
Grantobiorce, tj. kontrola zdalna.

6. Podmioty, o ktéorych mowa w ust. 1, w celu potwierdzenia prawidtowosci i
kwalifikowalnosci poniesionych wydatkéw, mogg zwrdci¢ sie o ztozenie wyjasnien do
0s6b lub podmiotdw zaangazowanych w realizacje Projektu grantowego, w tym
uczestnikdw, wykonawcow lub podwykonawcéw. Wyjasnienia te mogg by¢ ztozone
ustnie lub pisemnie, np.: w formie oswiadczenia, przedstawienia stanowiska,
wypetnienia ankiety, udziatu w wywiadzie.

7. Grantobiorca otrzymuje od podmiotéw wskazanych w ust. 1 upowaznienie,
zawiadomienie o kontroli oraz inne dokumenty zwigzane z przeprowadzang kontrolg, w

terminach i trybie okreslonym w Umowie lub odrebnych przepisach.

! Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) na podstawie rozporzadzen nr 883/201338 i nr
2185/9639.

2 Europejski Trybunat Obrachunkowy (ETO) na podstawie art. 287 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) i art. 263 rozporzadzenia finansowego UE 2024/2509.

3 prokuratura Europejska (EPPO) na mocy rozporzadzenia 2017/1939.
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W przypadku kontroli prowadzone] przez CPPC przekaze on Grantobiorcy informacje
pokontrolng w formie pisemnej, w terminie 21 dni kalendarzowych od zakonczenia
kontroli.

Jezeli sporzadzenie informacji pokontrolnej wymaga podjecia dodatkowych czynnosci
kontrolnych, uzyskania dodatkowych dokumentéw lub dodatkowych wyjasnien,
polegajgcych w szczegdlnosci na zasiegnieciu przez CPPC opinii, stanowiska innych
organow i instytucji, bagdz wyjasnien ze strony kontrolowanego, bieg terminu, o ktérym
mowa W ust. 8 rozpoczyna sie od otrzymania ostatniego dokumentu/wyjasnien w
sprawie.

CPPC moze wydtuzy¢ termin na sporzadzenie informacji pokontrolnej w sytuacji
niezakonczenia procesu weryfikacji dokumentacji kontrolnej, ztozonosci zakresu
kontroli, wielkosci obszaru kontroli. O wydtuzeniu terminu sporzadzenia informacji
pokontrolnej CPPC informuje pisemnie Grantobiorce.

Informacja pokontrolna zawiera termin przekazania przez Grantobiorce do CPPC
informacji o sposobie wykonania zalecen pokontrolnych Ilub wykorzystania
rekomendacji, a takze o podjetych dziataniach lub przyczynach ich niepodjecia. Termin
wyznacza sie uwzgledniajgc charakter tych zalecen lub rekomendaciji.

Grantobiorca ma prawo do zgtoszenia umotywowanych pisemnych zastrzezen do
informacji pokontrolnej, w terminie 7 dni kalendarzowych od jej otrzymania.

W przypadku gdy Grantobiorca nie ztozy zastrzezen, o ktédrych mowa w ust. 12,
informacja pokontrolna staje sie ostateczna.

CPPC dokonuje weryfikacji zgtoszonych przez Grantobiorce zastrzezen do informacji
pokontrolnej w terminie 30 dni roboczych i tym celu moze zada¢ od Grantobiorcy
dodatkowych dokumentdéw i wyjasnien. Z wyniku weryfikacji sporzgdza sie informacje

pokontrolng ostateczng, co do ktdrej nie przystuguja Grantobiorcy zastrzezenia.

.W zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem przez Grantobiore

obowigzkédw wynikajgcych z Umowy w zakresie, w jakim takie niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie jest wynikiem dziatania sity wyzszej, Grantobiorca jest

zobowigzany do niezwtocznego poinformowania CPPC o fakcie wystgpienia sity wyzszej,
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udowodnienia wystgpienia sity oraz wskazania wptywu, jaki zdarzenie miato na przebieg
realizacji Projektu grantowego.

16. Grantobiorca nie bedzie odpowiedzialny wobec CPPC lub uznany za naruszajgcego
postanowienia Umowy w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
obowigzkdw z niej wynikajgcych w zakresie, w jakim takie niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie jest wynikiem sity wyzszej. Grantobiorca zostanie zobowigzany do zwrotu

pobranych $rodkéw, ktdre nie zostaty rozliczone, § 14 stosuje sie odpowiednio.

§ 12. Obowigzki w zakresie informacji i promog;ji

1. Grantobiorca jest zobowigzany do informowania opinii publicznej o fakcie otrzymania
srodkdw na realizacje Grantu.
2. Obowigzki, o ktdrych mowa w ust. 1, Grantobiorca realizuje w szczegdlnosci za pomoca:

1) publikacji opisu projektu, zrodta jego finansowania i wysokosci otrzymanego grantu na
swojej stronie internetowej (jezeli istnieje). Termin realizacji wynosi 20 dni od daty
podpisania umowy o powierzenie grantu;

2) publikacji opisu projektu grantowego, z7rédta jego finansowania i wysokosci
otrzymanego grantu w mediach spotecznosciowych Grantobiorcy (jezeli posiada).
Termin realizacji wynosi 20 dni od daty podpisania umowy o przyznanie grantu;

3) informacji o zrodtach finansowania projektu grantowego i wysokosci otrzymanego
grantu we wszystkich narzedziach komunikacyjnych oraz w dokumentach
wytwarzanych i wykorzystywanych w ramach projektu grantowego. Obowigzkowe jest
stosowanie symbolu Unii Europejskiej*, a takze loga Krajowego Centrum Kompetenc;ji
Cyberbezpieczenistwa>;

4) realizacji innych dziatan promocyjnych i informacyjnych.

4 Wykorzystanie symbolu UE w kontekscie Programéw Unijnych na lata 2021-
2027” https://commission.europa.eu/system/files/2021-05/eu-emblem-rules_pl.pdf
5 https://www.gov.pl/web/cyber-nccpl/projekt-national-coordination-centre--poland-ncc-pl
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§ 13. Obowigzki w zakresie przechowywania i udostepniania dokumentéw

1. Grantobiorca zobowigzuje sie do udostepniania, na zgdanie stuzb Komisji Europejskiej,
Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego, Instytucji Audytowej, MC, CPPC oraz innych
podmiotéw uprawnionych, i do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg
Projektu grantowego, dotyczacej wydatkdw wspieranych w ramach Projektu
grantowego, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

2. CPPC poinformuje Grantobiorce o dacie, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Dokumenty przechowuje sie albo w oryginatach albo w ich uwierzytelnionych odpisach
lub na powszechnie uznanych nosnikach danych, w tym jako elektroniczne wersje
dokumentéw oryginalnych lub dokumenty istniejgce wytgcznie w wersji elektronicznej
niezbedne do monitorowania, ewaluacji, zarzadzania finansowego, weryfikacji i
audytéw, zgodnie z zasadami okreslonymi w Rozporzadzeniu2021/694, a takze
zapewniajgce bezpieczenstwo, integralnos$¢ i poufnos¢ danych oraz uwierzytelnianie
uzytkownikdw.

4. Dokumenty dotyczgce pomocy publicznej udzielanej przedsiebiorcom Grantobiorca
zobowigzuje sie przechowywaé przez 10 lat, liczac od dnia zawarcia Umowy.

5. Grantobiorca przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacjg Projektu grantowego w
sposob zapewniajgcy dostepnos$é, poufnosé i bezpieczestwo, oraz jest zobowigzany do
poinformowania CPPC o miejscu jej archiwizacji w terminie 7 dni od dnia zawarcia
Umowy, o ile dokumentacja jest przechowywana poza jego siedziba.

6. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia
lub zaprzestania przez Grantobiorce prowadzenia dziatalnosci w okresie, o ktorym mowa
w ust. 2 i 5, Grantobiorca zobowigzuje sie niezwtocznie, na piSmie poinformowac CPPC
o miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu grantowego.

7. Grantobiorca zobowigzuje sie wraz ze sktadanym Whnioskiem rozliczajgcym grant
poinformowa¢ CPPC o miejscu przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacjg
Projektu grantowego, a w przypadku jego zmiany przed uptywem terminu, o ktérym
mowa w ust. 1, wskaza¢, z zachowaniem formy pisemnej, nowe miejsce

przechowywania, w terminie 14 dni od dnia zaistnienia ww. zdarzenia.
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8. W przypadku naruszenia przez Ostatecznego odbiorce wsparcia obowigzkow, o ktdrych
mowa w ust. 1-7, CPPC moze uzna¢ wydatki poniesione w ramach realizacji Projektu
grantowego za Wydatki niekwalifikowalne w zakresie niepotwierdzonym dokumentami,
w tym dokona¢ zmiany informacji o wynikach weryfikacji Wniosku rozliczajgcego grant,

o ktérej mowa w § 6 ust. 18, z zastrzezeniem § 14.

§ 14. Sposdb zwrotu otrzymanego grantu

1. Grantobiorca jest zobowigzany do zwrotu srodkdéw, w przypadku:

1) stwierdzenia wystgpienia Nieprawidtowosci lub sytuacjach, o ktérych mowa § 6 ust. 15-
17 - w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia wezwania do zwrotu srodkow;

2) rozwigzania Umowy (niezaleznie od przyczyny rozwigzania) - w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia rozwigzania Umowy;

3) w przypadku, gdy z dokumentacji Projektu grantowego, w tym Whniosku rozliczajgcego
grant, wynika, ze cze$¢ przekazanego Grantu nie zostata wydatkowana przez
Grantobiorce - wraz ze ztozeniem Whniosku rozliczajgcego grant, z zastrzezeniem sytuacji,
o ktérej mowa w § 16 ust. 1 pkt. 5, w ktérej zastosowanie ma pkt. 1.

2. Grantobiorca jest zobowigzany do zwrotu srodkow, o ktérym mowa w ust. 1 pkt. 1i 2 wraz
z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczconymi od dnia
przekazania srodkéw do dyspozycji Grantobiorcy do dnia zwrotu. W przypadku, gdy zwrot
srodkdw, o ktdrych mowa w ust. 1 pkt 3, nie nastgpi wraz z Wnioskiem rozliczajgcym grant
albo nastgpi po terminie ztozenia Wniosku rozliczajacego Grant, o ktdrym mowa w § 6 ust.
6, Srodki te podlegajg zwrotowi wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci
podatkowych, liczconymi od dnia przekazania srodkdw Grantobiorcy do dnia zwrotu.

3. W przypadku bezskutecznego uptywu terminéw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt. 2i 3, CPPC
wzywa Grantobiorce do zwrotu Srodkow. Wezwanie okresla kwote przypadajgca do zwrotu
i termin, od ktérego nalicza sie odsetki oraz sposéb zwrotu srodkdw.

4. Grantobiorca dokonuje zwrotu Srodkow w sposdb wskazany w niniejszym paragrafie, ze
wskazaniem:

1) numeru Umowy;
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2) informacji o kwocie gtéwnej i kwocie odsetek;

3) tytutu zwrotu;

4) roku, w ktérym zostaty przekazane srodki, ktérych dotyczy zwrot.

Odsetki wynikajgce z przechowywania srodkéw na rachunku bankowym w przypadku,
kiedy rachunek jest oprocentowany, podlegajg zwrotowi na wskazany przez CPPC rachunek
bankowy. Ust. 3 i 4 stosuje sie odpowiednio.

W przypadku stwierdzenia w Projekcie grantowym Nieprawidtowosci stosuje sie przepisy
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony interesdw finansowych Wspadlnot Europejskich w zakresie naduzy¢ finansowych,
korupcji i konfliktow interesow.

Jesli w wyniku wezwania, o ktérym mowa w ust. 1 pkt. 1 oraz ust. 3 Srodki nie zostang

zwrocone, stosuje sie § 17 ust. 2.

§ 15. Zmiany w Projekcie grantowym

Grantobiorca jest zobowigzany do realizacji Projektu grantowego zgodnie z aktualnym
Whioskiem oraz wszelkimi przekazanymi CPPC wyjasnieniami, ktore stanowig
integralng czes¢ dokumentacji przedtozonej przez Grantobiorce w ramach konkursu
grantowego.

Wszelkie zmiany Umowy wymagajg zawarcia aneksu pod rygorem niewaznosci, z
zastrzezeniem ust. 3.

Zmiana:

1) danych adresowych;

2) danych kontaktowych, o ktérych mowaw § 18 ust. 1i 2 ;

3) przesuniec¢ Srodkéw do 10% wartosci srodkdw w odniesieniu do zadania/kategorii z
ktorego/ktorej sg przesuwane Srodki, w stosunku do pierwotnego wniosku o grant
zaakceptowanego na etapie oceny merytorycznej, o ile przesuniecia te sg niezbedne
do prawidtowej realizacji Projektu;

- wymaga jedynie poinformowania CPPC, w sposéb okreslony w § 18 ust. 4.

Co-funded by
the European Union

Mipisterstwo @ ECCCm




é

_‘..v“]. 4

R |

)

\§oEr,
2R

o

WNRA

Po otrzymaniu zgtoszenia planowanej zmiany, innej niz wskazana w ust. 3, CPPC
kazdorazowo sprawdza czy istnieje ryzyko, ze w przypadku jej wprowadzenia Projekt
grantowy przestatby spetniac kryteria wyboru, ktérych spetnienie byto niezbedne, by
mogt otrzymaé Grant. Nie jest dopuszczalna zmiana, w rezultacie ktdrej Projekt
grantowy przestatby spetniac kryteria wyboru, ktérych spetnienie byto niezbedne, by
mogt otrzymacé Grant.

Grantobiorca informuje o wszystkich planowanych zmianach pismem podpisanym
przez osobe upowazniong do reprezentacji Grantobiorcy nie pdzniej niz od dnia
zaistnienia przestanek dokonania zmiany, jednak nie pdzniej niz 30 dni przed dniem, o
ktorym mowa w § 6 ust. 6. W przypadku niedotrzymania tego terminu, CPPC moze
odrzuci¢ wniosek o zmiane.

W przypadku nieztozenia wyjasnien lub nieprzekazania skorygowanego wniosku o
zmiane, lub nieprzekazania dokumentéw zwigzanych z danym wnioskiem o zmiane w
sposéb lub w terminie wyznaczonym przez CPPC, wniosek o zmiane moze zostac
odrzucony.

CPPC ustosunkowuje sie do wnioskowanych zmian w terminie nie dtuzszym niz 30 dni
liczagc od daty wptywu wniosku o zmiane. Jezeli CPPC nie moze zajg¢ stanowiska bez
konsultacji z podmiotami, ekspertami zewnetrznymi, bieg terminu, o ktérym mowa w
niniejszym ustepie jest wstrzymywany o okres uzyskania niezbednych opinii.

Do czasu zawarcia aneksu do Umowy, Grantobiorca ponosi wydatki na wtasne ryzyko.
Jezeli ostatecznie CPPC ustosunkuje sie pozytywnie do wniosku o zmiane, wydatki
mogg podlega¢ weryfikacji i rozliczeniu w ramach Projektu grantowego. Jezeli CPPC
zakwestionuje wnioskowane zmiany, wydatki poniesione w ich wyniku zostajg uznane
za Wydatki niekwalifikowalne. Nie sg mozliwe do wprowadzenia zmiany polegajgce na
przeniesieniu na osoby trzecie obowigzkéw i praw wynikajacych z Umowy oraz
zwigzanych z nig ptatnosci.

Zmiany dotyczace okresu realizacji Projektu grantowego nie moga skutkowac
wydtuzeniem okresu rzeczowej realizacji Przedsiewziecia poza dzien 30.06.2026 r.

Wyjatkiem jest zmiana umowy dotacyjnej Projektu 101126709 — NCC-PL, wytycznych
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Komisji Europejskiej i/lub innych przepiséw prawa, rekomendacji, zalecern MC/Komisji

Europejskiej, ktore uzasadniatyby jego wydtuzenie.

§ 16. Rozwigzanie Umowy

1. CPPC moze rozwigza¢ Umowe bez wypowiedzenia, ze skutkiem natychmiastowym,

jezeli:

1)

2)
3)

4)

5)
6)

Grantobiorca zaprzestat realizacji Projektu grantowego lub realizuje go w
sposdb niezgodny z Umowg o powierzenie grantu lub pozostatymi
postanowieniami Dokumentacji konkursowej lub zasadami, ktére majg
zastosowanie do projektéw realizowanych w ramach DIGITAL-2022-CYBER-02-
NAT-COORDINATION — Deploying The Network Of National Coordination
Centres With Member States;

doszto do rozwigzania umowy dotacyjnej Projektu 101126709 — NCC-PL;

w terminie okreslonym przez CPPC, Grantobiorca nie usunat stwierdzonych
Nieprawidtowosci w ramach realizowanego Projektu grantowego;
Grantobiorca nie przedtozyt Wniosku rozliczajgcego grant w terminie
wskazanym w § 6 ust. 6;

w sytuacji wskazanej w § 6 ust. 19;

Grantobiorca wykorzystat srodki w catosci lub w czesci na cel i zakres inny niz
okreslony we Wniosku o przyznanie grantu lub niezgodnie z Umowg lub
przepisami prawa lub zasadami, ktére majg zastosowanie do projektow
realizowanych w ramach DIGITAL-2022-CYBER-02-NAT-COORDINATION —
Deploying The Network Of National Coordination Centres With Member
States;

Grantobiorca w sposéb razgcy nie wywigzuje sie ze swoich obowigzkow
okreslonych w Umowie;

Grantobiorca odmowit poddania sie kontroli lub audytowi MC, CPPC, badz
innych uprawnionych podmiotéw na podstawie upowaznien lub odrebnych

przepisow lub utrudniat ich przeprowadzenie;
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9) Grantobiorca ztozyt lub przedstawit CPPC — jako autentyczne — dokumenty
podrobione, przerobione lub poswiadczajgce nieprawde lub przedstawit CPPC
niepetne dokumenty lub niepetne informacje lub informacje nieprawdziwe
lub budzace uzasadnione watpliwosci co do ich prawdziwosci i rzetelnosci lub
wystawione przez osoby dziatajgce bez upowaznienia;

10) Grantobiorca dopuscit sie innych naduzy¢ finansowych w zwigzku z realizacja
Projektu grantowego;

11) bezskutecznie uptynat termin wezwania, o ktérym mowa w § 6 ust. 9;

12) Grantobiorca nie przedtozyt zabezpieczenia w terminie, o ktérym mowa w §
20 ust. 3;

13) Grantobiorca przestat spetnia¢ warunki okreslone w § 5 Rozporzgdzenia de
minimis.

2. Kazda ze Stron moze rozwigza¢ Umowe, za 14-dniowym okresem wypowiedzenia, w
wyniku wystgpienia okolicznosci niezaleznych od Stron, ktore uniemozliwiajg dalsze
wykonywanie obowigzkow w niej okreslonych.

3. Wypowiedzenie przekazywane jest w formie pisemnej na adres CPPC/Grantobiorcy,
zgodnie z § 18 ust. 2.

4. Niezaleznie od przyczyny rozwigzania Umowy, Grantobiorca zobowigzany jest do
przechowywania, archiwizowania i udostepniania dokumentacji zwigzanej z realizacja

Projektu grantowego, zgodnie z § 13 oraz zwrotu srodkéw zgodnie z §14 ust. 1 pkt. 2.

§ 17. Rozstrzyganie sporéw

1. Spory powstate w zwigzku z realizacjg Umowy, Strony bedg sie staraty rozwigzywacd

w drodze wzajemnych konsultacji i negocjacji.

N

Spory dotyczgce Umowy, w tym w szczegdlnosci odnoszgce sie do istnienia,
waznosci albo rozwigzania Umowy, zwrotu srodkdéw przekazanej pomocy de
minimis, Strony poddajg rozstrzygnieciu sgdu powszechnego wtasciwego

miejscowo ze wzgledu na siedzibe CPPC.
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§ 18. Komunikacja

1. Osobg do kontaktu w ramach realizacji Umowy ze strony Grantobiorcy jest osoba
upowazniona do kontaktu wskazana we Whniosku.

2. Wszelka korespondencja zwigzana z realizacjg Projektu grantowego prowadzona
bedzie za posrednictwem adreséw ePuap lub adreséw eDoreczen: CPPC:
ePUAP: /2yki7sk30g/SkrytkaESP; E-doreczenia AE:PL-74776-57186-1IVAG-23 oraz
Grantobiorcy:......... , Z zastrzezeniem, iz dla wywotania skutkéw wymaga ona
zachowania wymagan okreslonych w art. 78! ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny (t.j. Dz. U. z 2024, poz. 1061 ze zm.).

3. Grantobiorca i CPPC uznajg za prawnie wigzgce przyjete w Umowie rozwigzania
stosowane w zakresie komunikacji okreslonych w wust. 2, bez mozliwosci
kwestionowania skutkdw ich stosowania.

4. W przypadku zmiany danych, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 Strona, ktérej zmiana
dotyczy, jest zobowigzana do powiadomienia drugiej Strony o tym fakcie niezwtocznie,
lecz nie pdziniej niz w terminie 5 dni od zmiany danych. Do czasu doreczenia
powiadomienia, wiadomosci wysytane na dotychczasowe adresy uwazane bedg za

skutecznie doreczone.

§ 19. Zachowanie tajemnicy

1. W sytuacji, gdy Grantobiorca na skutek realizacji Umowy posigdzie informacje poufne,
bedzie mégt je udostepnié¢ jedynie swojemu personelowi lub innym uczestnikom
zaangazowanym w realizacje Projektu grantowego tylko wtedy, jesli jest to niezbedne
do realizacji Umowy, a osoby te zobowigzg sie do zachowania poufnosci.

2. W sytuacji, gdy Grantobiorca wejdzie w posiadanie na skutek realizacji Umowy
informacji niejawnych, zobowigzuje sie do postepowania z nimi zgodnie z
obowigzujgcym prawem UE, prawem miedzynarodowym lub krajowym dotyczacym
informacji niejawnych (w szczegdlnosci Decyzjg Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z

dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisOw bezpieczeristwa dotyczacych ochrony
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informacji niejawnych UE i jej przepisami wykonawczymi). Informacje niejawne nie
mogg by¢ ujawniane zadnej stronie (w tym uczestnikom zaangazowanym w realizacje

Umowy), bez uprzedniej pisemnej zgody MC i CPPC.

§ 20. Zabezpieczenie prawidtowej realizacji Projektu grantowego

1. Grant zostanie wyptacany po ustanowieniu i wniesieniu przez Grantobiorce
zabezpieczenia nalezytego wykonania zobowigzan wynikajgcych z Umowy.

2. Zabezpieczenie, o ktéorym mowa w ust. 1, ustanawiane jest na catg wartos¢ Grantu, o
ktorej mowa w § 3 ust. 3.
3. Zabezpieczeniem prawidtowej realizacji Umowy jest sktadany przez Grantobiorce, w
terminie 5 dni kalendarzowych od dnia podpisania Umowy, weksel in blanco wraz z
wypetniong i podpisang deklaracjg wekslowg wystawcy weksla, zawierajgce podpisy
notarialnie poswiadczone.
4. Jezeli weksel i deklaracja wekslowa sg podpisywane przez petnomocnika, to wymagane
jest petnomocnictwo szczegdlne do zaciggania zobowigzan wekslowych z podpisem
notarialnie poswiadczonym.
5. Weksel moze zosta¢ zwrdcony na pisemny wniosek Grantobiorcy, po uptywie 10 lat od
dnia zawarcia niniejszej Umowy, w przypadku wypetnienia przez Grantobiorce zobowigzan
z niej wynikajacych oraz przedawnieniu ewentualnych roszczen. W przypadku
wypowiedzenia niniejszej Umowy, weksel moze zosta¢ zwrécony, gdy srodki finansowe
przyznane Grantobiorcy na podstawie niniejszej Umowy wraz z naleznymi odsetkami oraz
odsetki wynikajgce z przechowywania s$rodkdéw na rachunku bankowym, zostaty
odzyskane przez CPPC.
6. Weksel moze zosta¢ komisyjnie zniszczony w siedzibie Centrum Projektéw Polska
Cyfrowa:

1) na pisemny wniosek Grantobiorcy;

2) z inicjatywy CPPC,

po uptywie 30 dni od uptywu termindéw, o ktérych mowa w ust. 5.
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§ 21. Zasady odpowiedzialnosci

1. Grantobiorca ponosi odpowiedzialnos¢ wobec osdb trzecich za szkody powstate w
zwigzku z realizacja Projektu grantowego i zwalnia Skarb Panistwa — CPPC z
odpowiedzialnosci w przypadku roszczen osob trzecich powstatych w zwigzku z jego
realizacja.

2. Prawa i obowigzki Grantobiorcy, wynikajgce z Umowy, nie mogg by¢ przenoszone na
osoby trzecie bez zgody CPPC.

3. Grantobiorca zobowigzuje sie do realizacji Projektu grantowego z nalezytg
starannoscia, w szczegdlnosci odpowiada za ponoszenie wydatkéow celowo, rzetelnie,
racjonalnie i oszczednie z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektow z
danych naktadow, zasady optymalnego doboru metod i srodkéw stuzgcych osiggnieciu
zatozonych celdw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i zasadami
obowigzujgcymi w ramach Programu “Cyfrowa Europa” oraz w sposoéb, ktéry zapewni
prawidfowg i terminowg realizacje Projektu grantowego oraz osiggniecie celu
zaktadanego we Whniosku.

4. Grantobiorca, na podstawie Umowy otrzymuje pomoc publiczng zgodnie z
Rozporzadzeniem de minimis. W zwigzku tym, realizacja Projektu grantowego,
pozniejsze wykorzystanie jego efektow powinno bezwzglednie odpowiada¢ warunkom
i zasadom okreslonym w Umowie, jej zatgcznikach oraz dokumentach i aktach
normatywnych majacych zastosowanie do jego realizacji, w tym wymienionych w
Umowie i jej zatgcznikach. Pomoc publiczna niezgodna z zasadami wspdlnego rynku lub
wykorzystana niezgodnie z przeznaczeniem podlega wstrzymaniu a udzielona, podlega
zwrotowi zgodnie z przepisami prawa powszechnie obowigzujgcymi.

5. CPPC nie ponosi odpowiedzialnosci wobec osdb trzecich za szkody powstate w zwigzku

z realizacjg Projektu grantowego.

o

Grantobiorca ponosi petng odpowiedzialnos¢ wobec CPPC za dziatania oséb trzecich
zaangazowanych w jego realizacje na podstawie Umowy w sprawie zamowienia i
ewentualnych uméw zawieranych pomiedzy wykonawcg Umowy w sprawie

zamowienia a jego podwykonawcami.
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§ 22. Prawa autorskie

. Grantobiorca zobowigzuje sie, ze utwory, dzieta, efekty pracy tworczej i naukowej

wytworzone w ramach realizacji Projektu grantowego, ktorych cechy $wiadczg o tym, ze

mogg by¢ przedmiotem ochrony praw autorskich w ramach licencji otwartej (Wolna

licencja) typu ,Creative Commons” (,,CC”), zostang udostepnione w jej ramach. Otwarty
dostep opinii publicznej jest podstawowym warunkiem zarzgdzania tego rodzaju

elementami w Projektu grantowego, zgodnie z regulacjami w niniejszym paragrafie, z

zastrzezeniem ust. 2.

zwigzane z komunikacjg i widocznoscig, ktore stworzono w ramach Przedsiewziecia (np.

zdjecia, filmy).

niniejszego paragrafu, Grantobiorca informuje CPPC, najpdiniej wraz z Whnioskiem

rozliczajgcym grant.

W przypadku utwordw zaleznych, do ktérych majgtkowe prawa autorskie nie wygasty, a

autorzy i spadkobiercy nie godzg sie na uwolnienie prawa licencji, Grantobiorca

udostepni je na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie

autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 24 z pézn.zm.).

rozumieniu art. 1 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 24 z pdin.zm.), ktérych cechy nie pozwalaja na
udostepnienie w sposéb okreslony w ust. 1, Grantobiorca zobowigzuje sie do uzyskania

majatkowych praw autorskich do tych utwordw.

§ 23. Postanowienia koncowe

1. W sprawach nieuregulowanych Umowg zastosowanie majg w szczegdlnosci
odpowiednie przepisy prawa unijnego, w tym przepisy rozporzadzen wymienionych w

tresci Umowy oraz wtasciwe przepisy prawa polskiego.
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Wszelkie zmiany Umowy wymagajg formy pisemnej lub elektronicznej (w rozumieniu
art. 78 ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny), chyba ze Umowa stanowi
inaczej.

Umowa jest zawierana w formie elektronicznej (w rozumieniu art. 78 ustawy z dnia
23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny).

Umowa zostaje zawarta i wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatnig ze Stron.

Zataczniki

Integralng czes¢ Umowy stanowig zatgczniki:

1.
2
3
4,
5
6

Zatgcznik nr 1 - Dokument potwierdzajgcy prawo do reprezentacji CPPC;
Zatacznik nr 2 - Dokument potwierdzajgcy prawo do reprezentacji Grantobiorcy;
Zatacznik nr 3 - Wniosek o przyznanie Grantu;

Zatgcznik nr 4 - Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT;

Zatacznik nr 5 - Oswiadczenie de minimis;

Zatgcznik nr 6 - Zasady kwalifikowania wydatkéow w projektach realizowanych w
Programie Wsparcia Finansowego Stron Trzecich, realizowanego przez MC we
wspotpracy z CPPC ze $rodkdéw projektu NCC-PL.

Zatacznik nr 7 - Deklaracja kontroli wtasnosci.
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